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tǊƽōŀ ǿƛŀǊȅ 

²ȅǇŜƱƴƛŜƴƛŜ ƻōƛŜǘƴƛŎȅ 

²ȊƛťŎƛŜ ȊƛŜƳƛ ǿ ǇƻǎƛŀŘŀƴƛŜ 

Ochrona nasienia 

²ƛťŎŜƧ ǇƻǘƻƳƪƽǿ !ōǊŀƘŀƳŀ 

!ōǊŀƘŀƳ ƻǇǳǏŎƛƱ ǎǿƻƧŊ ȊƛŜƳƛť ƛ ǿȅǊǳǎȊȅƱ Řƻ ȊƛŜƳƛ ƻōƛŜŎŀƴŜƧ ǇƻƴŀŘ 
50 lat temu. 

.ȅƱ Ƨǳȍ ǎǘŀǊǎȊȅƳ ŎȊƱƻǿƛŜƪƛŜƳΣ ŀƭŜ ƧŜƎƻ ǿƛŀǊŀ ōȅƱŀ ǎƛƭƴƛŜƧǎȊŀ ƴƛȍ 
ƪƛŜŘȅƪƻƭǿƛŜƪΦ .ȅƱ Ǝƻǘƻǿȅ Řƻ ƻŘǇƻŎȊȅƴƪǳΣ ǇƻƴƛŜǿŀȍ ǳŦŀƱ .ƻȍŜƧ 
obietnicy. 

² ǘȅƳ ƳƻƳŜƴŎƛŜ .ƽƎ ǇƻǇǊƻǎƛƱ !ōǊŀƘŀƳŀΣ ŀōȅ ƻŦƛŀǊƻǿŀƱ ǎȅƴŀ 
ƻōƛŜǘƴƛŎȅΦ tƻǘŜƳ ǎǘǊŀŎƛƱ {ŀǊťΦ tƻȊŀ ǘȅƳ LȊŀŀƪ ōȅƱ ƧŜǎȊŎȊŜ ǎŀƳƻǘƴȅ ƛ 
ƴƛŜ ƳƛŀƱ ŘȊƛŜŎƛΦ !ōǊŀƘŀƳ ƳǳǎƛŀƱ Ȋƴƽǿ ƪǊƻŎȊȅŏ ǇǊȊŜȊ ǿƛŀǊťΦ 



ăPrzez wiarŎ Abraham przyni·sĠ na ofiarŎ Izaaka, gdy byĠ 
wystawiony na pr·bŎ.ó (List do Hebrajczyk·w 11, 17) 

.ƽƎ ƴƛƎŘȅ ƴƛŜ ȍŊŘŀƱ ƻŦƛŀǊ Ȋ ƭǳŘȊƛ (Jr 7,31). Poza tym, ofiarowanie 
LȊŀŀƪŀ ōȅƱƻ ǿōǊŜǿ ƻōƛŜǘƴƛŎȅ: αƻŘ LȊŀŀƪŀ ƴŀȊǿŀƴŜ ōťŘȊƛŜ 
potomstwo twojeέ όRdz 21,12) /Ȋȅȍōȅ !ōǊŀƘŀƳ ȋƭŜ ȊǊƻȊǳƳƛŀƱ 
Bƻȍȅ ƴŀƪŀȊ  (YǎƛťƎŀ wƻŘȊŀƧǳ 22,2)? 

Abraham ȊƴŀƱ ƎƱƻǎ .ƻȍȅ (J 10,1-4). ² ǇŜƱƴƛ ǇƻƧŊƱ 
.ƻȍŜ ǿȅƳŀƎŀƴƛŜ ƛ ǳǿƛŜǊȊȅƱ, αȍŜ .ƽƎ Ƴŀ ƳƻŎ 
ǿǎƪǊȊŜǎȊŀŏ ƴŀǿŜǘ ǳƳŀǊƱȅŎƘΦέ όHbr 11,19) 

.ƽƎ ǇǊƽōƻǿŀƱ !ōǊŀƘŀƳŀ. WŜƎƻ ǎŜǊŎŜ ȊƻǎǘŀƱƻ 
ƻǎŊŘȊƻƴŜ (Pwt 8,2). ²ȅƴƛƪ ōȅƱ ȊŀŘƻǿŀƭŀƧŊŎȅ: αǘŜǊŀȊ 
ǿƛŜƳΣ ȍŜ ōƻƛǎȊ ǎƛť .ƻƎŀΣ ƎŘȅȍ ƴƛŜ ǿȊōǊŀƴƛŀƱŜǏ ǎƛť 
ƻŦƛŀǊƻǿŀŏ Ƴƛ ƧŜŘȅƴŜƎƻ ǎȅƴŀ ǎǿŜƎƻΦέ όYǎƛťƎŀ 
Rodzaju 22,12) 



ăAbraham odpowiedziaĠ: B·g upatrzy sobie jagniŎ na 
caĠopalenie, synu m·j.ó (KsiŎga Rodzaju 22, 8) 

hŦƛŀǊŀ ŎŀƱƻǇŀƭƴŀ ōȅƱŀ ǘȅǇŜƳ ƻŦƛŀǊȅ. 
½ǿƛŜǊȊť ƳƛŀƱƻ ōȅŏ ŎŀƱƪƻǿƛŎƛŜ ǎǇŀƭƻƴŜ 
ǇǊȊŜȊ ƻƎƛŜƵ (YǎƛťƎŀ ²ȅƧǏŎƛŀ 29,18). 

LȊŀŀƪ ȊŀǳǿŀȍȅƱΣ ȍŜ ƴƛŜ ōȅƱƻ ȍŀŘƴŜƎƻ 
ȊǿƛŜǊȊťŎƛŀ ƴŀ ƻŦƛŀǊť. !ōǊŀƘŀƳ ǳŎƘȅƭƛƱ ǎƛť 
od odpowiedzi na to pytanie, 
ǎǘǿƛŜǊŘȊŀƧŊŎΣ ȍŜ .ƽƎ ȊŀǇŜǿƴƛ ƻŦƛŀǊť. 

wȊŜŎȊȅǿƛǏŎƛŜΣ .ƽƎ ŘƻǎǘŀǊŎȊȅƱ ȊǿƛŜǊȊť ƴŀ ƻŦƛŀǊť 
ŎŀƱƻǇŀƭƴŊ. ¢ƻ ȊǿƛŜǊȊť ǳƳŀǊƱƻ ȊŀƳƛŀǎǘ LȊŀŀƪŀ (Rdz 
22,13). ² ǘŜƴ ǎǇƻǎƽō .ƽƎ ǇƻǘǿƛŜǊŘȊƛƱ ǿȅǇŜƱƴƛŜƴƛŜ 
obietnicy (YǎƛťƎŀ wƻŘȊŀƧǳ 22,18). 

.ƽƎ ŘƻǎǘŀǊŎȊȅƱ. WŜȊǳǎ ƧŜǎǘ .ŀǊŀƴƪƛŜƳΣ ƪǘƽǊȅ ǳƳŀǊƱΣ 
ŘƭŀǘŜƎƻ Ƴȅ ƳƻȍŜƳȅ ȍȅŏ (J 1,36; Rz 5,8; 6,8). 



ăW ten spos·b przeszĠo pole z jaskiniŉ na nim od Chetyt·w do Abrahama 
jako jego wĠasny gr·b. ó (KsiŎga Rodzaju 23, 20)  

Abraham αƻǎƛŊƎƴŊƱ wiek stu dwudziestu latέ (E.G.W., PP 

147), ƎŘȅ .ƽƎ ƴŀƪŀȊŀƱ Ƴǳ ȊƱƻȍȅŏ ǿ ƻŦƛŜǊȊŜ LȊŀŀƪŀ. 
Zatem, LȊŀŀƪ ƳƛŀƱ 20 lat, ŀ {ŀǊŀ ƳƛŀƱŀ 110 lat. 

Po negocjacjach z Efronem, Abraham ƴŀōȅƱ ǇƛŜǊǿǎȊȅ ƪŀǿŀƱŜƪ 
ȊƛŜƳƛΣ ƪǘƽǊȅ ǿ YŀƴŀŀƴƛŜ ƳƽƎƱ ƴŀȊǿŀŏ ǎǿƻƛƳ ǿƱŀǎƴȅƳ (YǎƛťƎŀ 
Rodzaju 23,17-18). 

Abraham ǇƻƎǊȊŜōŀƱ {ŀǊť ǿ Ƨŀǎƪƛƴƛ Makpela w Hebronie. 
Abraham, Izaak, Rebeka, WŀƪǳōΣ [Ŝŀ ƛ WƽȊŜŦΣ ǊƽǿƴƛŜȍ Ȋƻǎǘŀƭƛ ǿ 
niej pogrzebani. 

17 ƭŀǘ ǇƽȋƴƛŜƧ {ŀǊŀ ȊƳŀǊƱŀ (Rdz 23,1). WŜǎǘ ƧŜŘȅƴŊ ƪƻōƛŜǘŊ ǿ 
{ǘŀǊȅƳ ¢ŜǎǘŀƳŜƴŎƛŜΣ ƪǘƽǊŜƧ ǿƛŜƪ ǿ ŎƘǿƛƭƛ ƻŘŜƧǏŎƛŀ ƧŜǎǘ 
wspomniany. .ȅƱŀ ǘŜȍ ǇƛŜǊǿǎȊŊ ƪƻōƛŜǘŊΣ ƪǘƽǊŀ ǿŜǎȊƱŀ Řƻ ȊƛŜƳƛ 
obiecanej. 



Abraham ȊŀǇƭŀƴƻǿŀƱ znalezienie ȍƻƴȅ dla Izaaka, aby 
ȊŀǇŜǿƴƛŏ sobie potomstwo (por. Rdz 24,1-4). 

W tej historii ǎŊ dwa ƴƛŜȊǿȅƪƱŜ punkty: modlitwa 
[Abrahama, Eliezera i Izaaka] oraz ǳŦƴƻǏŏΣ ȍŜ .ƽƎ panuje nad 
tym procesem. 

tƻƧŀǿƛŀƱȅ ǎƛť ǿȅǊŀȋƴŜ znaki, ȍŜ !ƴƛƻƱ ǇǊƻǿŀŘȊƛƱ Eliezera, aby 
ǿȅōǊŀƱ wŜōŜƪť na ȍƻƴť Izaaka. 

.ƽƎ jednak ǇƻȊǿƻƭƛƱΣ by Rebeka sama ŘƻƪƻƴŀƱŀ wyboru  
(por. Rdz 24,8; 50-51; 57-59). 



ăPotem pojŉĠ Abraham drugŉ ŮonŎ, kt·rej byĠo na imiŎ Ketura.ó (KsiŎga Rodzaju 25, 1) 

Abraham ȍȅƱ 175 lat (Rdz 25,7). hǇǊƽŎȊ Izaaka ƳƛŀƱ jeszcze jednego syna  
z Hagar (Rodz. 25,12) i ǎȊŜǏŎƛǳ ǎȅƴƽǿ z YŜǘǳǊŊ (Rodz. 25,1-2). 

Siedmiu ǎȅƴƽǿ swoich konkubin Abraham ƻŘŜǎƱŀƱ daleko, ǇƻƴƛŜǿŀȍ 
tylko Izaak ƳƽƎƱ ƻŘȊƛŜŘȊƛŎȊȅŏ ȊƛŜƳƛť ƻōƛŜŎŀƴŊ (Rodz. 25,6). 

W YǎƛťŘȊŜ Rodzaju 25,2-4 i 12-18 ȊƴŀƧŘǳƧŊ ǎƛť dwa ƪǊƽǘƪƛŜ 
zapisy genealogiczne, ƪǘƽǊŜ ǇƻŘƪǊŜǏƭŀƧŊΣ ȍŜ obietnica dana 
Abrahamowi ȊƻǎǘŀƱŀ ǎǇŜƱƴƛƻƴŀ: αƛ ōťŘȊƛŜǎȊ ojcem wielu 
ƴŀǊƻŘƽǿέ (Rodz. 17,4). 

Pan ǇƻȊƻǎǘŀƱ ƴƛŜȊƱƻƳƴȅ w swoich obietnicach Ʊŀǎƪƛ 
danych wiernemu ǎƱǳŘȊŜ Abrahamowi, ƪǘƽǊŜƎƻ 
wiara jest przedstawiona w tƛǏƳƛŜ |ǿƛťǘȅƳ jako 
ǿǎǇŀƴƛŀƱȅ ǇǊȊȅƪƱŀŘ zbawienia przez ǿƛŀǊť. 



ȵ"ĕÇ ÚÁĢ ×ÙÄÁč swego Syna na ĢÍÉÅÒç w ÍöËÁÃÈ i  ÈÁďÂÉÅ. 
!ÎÉÏčÏÍȟ ËÔĕÒÚÙ byli  Ģ×ÉÁÄËÁÍÉ upokorzenia  i  ÍöËÉ 
duchowej  Syna "ÏŀÅÇÏȟ nie  zezwolono  ÉÎÔÅÒ×ÅÎÉÏ×Áç jak   
w przypadku  Izaaka . ½ÁÄÅÎ ÇčÏÓ nie  ÚÁ×ÏčÁč: ОО$ÏÓÙçȦНН By 
ÚÂÁ×Éç ÕÐÁÄčÙ rodzaj  ludzki,  +ÒĕÌ ÃÈ×ÁčÙ ÏÄÄÁč swoje ŀÙÃÉÅ. 
Czy ÍÏŀÅ ÂÙç dany bardziej  ÐÒÚÅËÏÎÙ×ÁÊäÃÙ ÄÏ×ĕÄ 
ÎÉÅÓËÏďÃÚÏÎÅÊ ÌÉÔÏĢÃÉ i  ÍÉčÏĢÃÉ "ÏŀÅÊȩ >>On, ËÔĕÒÙ nawet  
×čÁÓÎÅÇÏ Syna nie  ÏÓÚÃÚöÄÚÉčȟ ale go za nas wszystkich  
×ÙÄÁčȟ ÊÁËŀÅÂÙ nie  ÍÉÁč z nim  ÄÁÒÏ×Áç nam  wszystkiego?<<  
Rzymian  8,32.ȱ E. G. W. (Patriarchowie i Prorocy, rozdz. 13, s. 154) 


